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COMPETENCIAS GENERALES Y ESPECIFICAS

COMPETENCIAS BASICAS Y GENERALES

CG1, CG5
CB6, CB7, CB8, CB8, CB10

COMPETENCIAS ESPECIFICAS
CE1, CE2, CES3, CE4, CES5, CE6

COMPETENCIAS TRANSVERSALES

! Consulte posible actualizacién en Acceso Identificado > Aplicaciones > Ordenaciéon Docente
(o) Esta guia docente debe ser cumplimentada siguiendo la “Normativa de Evaluacién y de Calificacién de los estudiantes de la
Universidad de Granada” (http://secretariageneral.ugr.es/pages/normativa/fichasugr/ncg7121/!
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CT2,CT4

OBJETIVOS O RESULTADOS DE APRENDIZAJE (SEGUN LA MEMORIA DE VERIFICACION DEL TITULO)

RCG1, RCG5
RCE1, RCE2, RCE3, RCE4, RCE5, RCE6
RCT2, RCT4

BREVE DESCRIPCION DE CONTENIDOS (SEGUN LA MEMORIA DE VERIFICACION DEL TITULO)

Esta materia se centrara en el analisis, redaccion y revision de textos juridicos pertenecientes a diferentes
ordenamientos juridicos y combinaciones lingliisticas, teniendo en cuenta la actual demanda del mercado.
- Analisis de textos juridicos desde diferentes puntos de vista: linglistico, funcional, tematico, comparado.
- Redaccién de textos juridicos
- Revision de textos juridicos
- Revisidn de traducciones

TEMARIO DETALLADO DE LA ASIGNATURA

TEMARIO TEORICO-PRACTICO:

1. Modernizacion del lenguaje juridico espafiol.

2. Normas bésicas para la redaccion de documentos juridicos.

3. Variantes del espafiol juridico.

4. Anélisis de diversos tipos y géneros de documentos juridicos (Practicas).
5. Aspectos complementarios para la redaccion de documentos juridicos.
6. Redaccion, andlisis y correccién de documentos juridicos (Practicas).

7. Metodologia para la revision de traducciones de textos juridicos.

8. Practicas de correccién y revision de textos juridicos.
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Disponible en: https://doi.org/10.24197/her.19.2017.270-308

Real Academia Espafiola y Asociacion de Academias de la Lengua Espafiola (2005) Diccionario panhispanico de
dudas, Madrid, Santillana.
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ENLACES RECOMENDADOS (OPCIONAL)

Comision Europea (Recursos de Traduccion y redaccion: Directrices para contratistas que traducen al espafiol).
Disponible en: http://ec.europa.eu/translation/spanish/guidelines/es_guidelines_es.htm

Ministerio de Justicia: www.mjusticia.gob.es/.

Multibuscador de diccionarios y otros recursos Utiles de la lengua espafiola: http://hispadic.com/

METODOLOGIA DOCENTE

MD?2 Sesiones de discusion y debate

MD3 Resolucidn de problemas y estudio de casos practicos
MD6 Analisis de fuentes y documentos

MD?7 Realizacién de trabajo en grupos

MD8 Realizacion de trabajos individuales

EVALUACION (INSTRUMENTOS DE EVALUACION, CRITERIOS DE EVALUACION Y PORCENTAJE SOBRE LA
CALIFICACION FINAL, ETC))

CONVOCATORIA ORDINARIA

El articulo 17 de la Normativa de Evaluacion y Calificacién de los Estudiantes de la Universidad de Granada establece
que la convocatoria ordinaria estara basada preferentemente en la evaluacién continua del estudiante, excepto para
quienes se les haya reconocido el derecho a la evaluacion Gnica final.

Para poder acogerse a la evaluacion continua, el alumno debera asistir a un 80% de las clases.

La nota final de la asignatura se compendiard como sigue:

» E1 Pruebas, ejercicios y proyectos sometidos a evaluacion continua (individual o en grupo): 20%

* E2 Pruebas, ejercicios y proyectos sometidos a evaluacion final (individual o en grupo): 50%

* E3 Presentaciones orales: 20%

* E6 Aportaciones del estudiante en sesiones de discusion y actitud del estudiante en las diferentes actividades
desarrolladas: 10%.

Solo se ponderara el conjunto de la nota cuando todas sus partes hayan obtenido una nota minima de 5 sobre 10.
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Si por razones justificadas no se aplicara la evaluacion de presentaciones orales, ese porcentaje de la nota (20%) se
afiadird al 50% correspondiente a las pruebas y ejercicios sometidos a evaluacion final. Para que esta medida sea de
aplicacion a instancia del alumno, éste debera solicitarlo al profesor al comenzar la asignatura.

En caso de que, por causa sobrevenida y justificada, el alumno no pudiera asistir al menos al 80% de las clases
presenciales, la prueba de evaluacion final constituird el 100% de su nota.

CONVOCATORIA EXTRAORDINARIA

El articulo 19 de la Normativa de Evaluacion y Calificacion de los Estudiantes de la Universidad de Granada establece
que los estudiantes que no hayan superado la asignatura en la convocatoria ordinaria dispondran de una convocatoria
extraordinaria. A ella podran concurrir todos los estudiantes, con independencia de haber seguido 0 no un proceso de
evaluacién continua. De esta forma, el estudiante que no haya realizado la evaluacion continua tendra la posibilidad de
obtener el 100% de la calificacion mediante la realizacion de una prueba y/o trabajo.

DESCRIPCION DE LAS PRUEBAS QUE FORMARAN PARTE DE LA EVALUACION UNICA FINAL ESTABLECIDA
EN LA NORMATIVA DE EVALUACION Y DE CALIFICACION DE LOS ESTUDIANTES DE LA UNIVERSIDAD DE
GRANADA

El articulo 8 de la Normativa de Evaluacion y Calificacion de los Estudiantes de la Universidad de Granada establece
que podra acogerse a la evaluacion unica final el estudiante que no pueda cumplir con el método de evaluacion continua
por causas justificadas.

Para acogerse a la evaluacion Unica final, el estudiante, en las dos primeras semanas de imparticion de la asignatura o en
las dos semanas siguientes a su matriculacion si ésta se ha producido con posterioridad al inicio de las clases o por
causa sobrevenidas. Lo solicitard, a través del procedimiento electronico, a la Coordinacion del Master, quien daré
traslado al profesorado correspondiente, alegando y acreditando las razones que le asisten para no poder seguir el
sistema de evaluacion continua.

La evaluacion en tal caso consistira en la realizacion de una prueba o trabajo indicado por las profesoras.

ATENCION TUTORIAL

HORARIO HERRAMIENTAS PARA LA ATENCION TUTORIAL
(Segun lo establecido en el POD) (Indicar medios telematicos para la atencidn tutorial)

Correo electrénico de las profesoras.

Plataformas digitales (se indicaran al inicio de la
asignatura). Solo con cita previa.

Tutorias presenciales si la situacion sanitaria lo permite.

Consultar en directorio.ugr.es

MEDIDAS DE ADAPTACION DE LA METODOLOGIA DOCENTE

Siempre que sea posible (medidas de distanciamiento social, compatibilidad de los profesores con la docencia
presencial, etc.), la docencia sera presencial. En caso de que no sea posible, se creardn subgrupos para las asignaturas
que asi lo requieran y/o se compaginara la docencia presencial con la docencia virtual.

Se utilizaran plataformas digitales (PRADO, Google Meet 0 Zoom) para facilitar la docencia.

MEDIDAS DE ADAPTACION DE LA EVALUACION (Instrumentos, criterios y porcentajes sobre la calificacion final)
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Convocatoria Ordinaria

La nota final de la asignatura se compendiara como sigue:

* E1 Pruebas, ejercicios y proyectos sometidos a evaluacion continua (individual o en grupo): 20%

» E2 Pruebas, ejercicios y proyectos sometidos a evaluacion final (individual o en grupo): 50%

* E3 Presentaciones orales: 20%

» E6 Aportaciones del estudiante en sesiones de discusion y actitud del estudiante en las diferentes actividades
desarrolladas: 10%.

Solo se ponderara el conjunto de la nota cuando todas sus partes hayan obtenido una nota minima de 5 sobre 10.
Si por razones justificadas no se aplicara la evaluacion de presentaciones orales, ese porcentaje de la nota (20%) se
afiadira al 50% correspondiente a las pruebas y ejercicios sometidos a evaluacion final. Para que esta medida sea de

aplicacion a instancia del alumno, éste debera solicitarlo al profesor al comenzar la asignatura.

En caso de que, por causa sobrevenida y justificada, el alumno no pudiera asistir al menos al 80% de las clases
presenciales, la prueba de evaluacion final constituira el 100% de su nota.

Convocatoria Extraordinaria

El estudiante que no haya realizado la evaluacion continua tendra la posibilidad de obtener el 100% de la calificacion
mediante la realizacion de una prueba y/o trabajo.

Evaluacién Unica Final

Realizacion de una prueba o trabajo indicado por las profesoras

ESCENARIO B (SUSPENSION DE LA ACTIVIDAD PRESENCIAL)

ATENCION TUTORIAL

HORARIO HERRAMIENTAS PARA LA ATENCION TUTORIAL
(Segun lo establecido en el POD) (Indicar medios telematicos para la atencion tutorial)

Correo electrénico de las profesoras.
Consultar en directorio.ugr.es Plataformas digitales (se indicaran al inicio de la
asignatura). Solo con cita previa.

MEDIDAS DE ADAPTACION DE LA METODOLOGIA DOCENTE

Las clases se impartiran por medio de plataformas digitales (Google Meet y/o Zoom) y con apoyo de PRADO.

MEDIDAS DE ADAPTACION DE LA EVALUACION (Instrumentos, criterios y porcentajes sobre la calificacion final)

Convocatoria Ordinaria

La nota final de la asignatura se compendiara como sigue:
 El Pruebas, ejercicios y proyectos sometidos a evaluacion continua (individual o en grupo): 60%
* E2 Pruebas, ejercicios y proyectos sometidos a evaluacion final (individual o en grupo): 40%

Convocatoria Extraordinaria

El estudiante que no haya realizado la evaluacion continua tendra la posibilidad de obtener el 100% de la calificacion
mediante la realizacion de una prueba y/o trabajo.

Evaluacién Unica Final
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Realizacion de una prueba o trabajo indicado por las profesoras

UNIVERSIDAD

DE GRANADA

Payina?
INFORMACION SOBRE TITULACIONES DE LAUGR
masteres.ugr.es




